Alle Stellpldtze haben eine unterschiedliche Form.
Wir haben lhren Stellplatz entsprechend der im Reservierungsformular
angegebenen Ausstattung und Abmessungen ausgewahlt.

Bei einer Anderung der Ausstattung (z. B. Wohnwagen statt Wohnmobil oder

Zelt statt Van...) miissen Sie die Rezeption unbedingt vor lhrer Ankunft per E-
Mail informieren.

Jeder Stellplatz bietet Platz fiir maximal 6 Personen.
Achtung: Babys zdhlen auch!

Bei Anderungen der Teilnehmerzahl miissen Sie die Rezeption unbedingt vor
lhrer Ankunft per E-Mail informieren.

1 Einziges Fahrzeug ist im Mietpreis inbegriffen.

Das Parken ist auf lhrem Stellplatz gestattet. Bitte halten Sie sich daran.
‘ . Fiir jedes weitere Fahrzeug und/oder Anhdnger werden zusatzlich 5 € pro Nacht

berechnet und diese werden auf dem Nebenparkplatz des Campingplatzes abgestellt.

Anreise

bis zur SchlieBung der Rezeption:
19 Uhr im April, Mai, Juni, September und Oktober.
20 Uhr im Juli und August.

Wir bitten Sie, den Restbetrag fiir lhren Aufenthalt
mit Kreditkarte oder in bar zu begleichen.

Nach der Bezahlung erhalten Sie:

Die Magnetkarte, die die Schranken 6ffnet
Die Armbander des Campingplatzes

je nach Anzahl der angemeldeten Teilnehmer

P2

Eine Kaution zwichen 30 € bis 55 € ist obligatorisch.

(Lesen Sie das Blatt ,,KAUTION*)
Abreise bis - maximum

Die Rezeption ist von
Sobald Sie die Karte und die 9:00 Uhr im April, Mai, Juni, September und Oktober.

Armbénder zuriickgegeben haben, 8:00 Uhr morgens im Juli und August.

oo . Sie geben an der Rezeption oder im Briefkasten ab: JECkST
miussen Sie lhr Fahrzeug (vor Offnung der Rezeption)

unbeding‘t Die Magnetkarte, die die Schranken 6ffnet

. Die Armbander des Campingplatzes (ausgeschnitten).
aus dem Campingplatz -
herausfahren

Die Kaution wird nach Erhalt der Karte zuriickerstattet.
(Lesen Sie das Blatt ,,KAUTION*)



Parkplatz der Rezeption nur fiir Kunden bei

Anreise und Abreise reserviert.

Dieser Parkplatz mit 5 Platzen + 1 Behindertenparkplatz
ermdéglicht es lhnen, fiir die notwendige kurze Dauer
zu parken:

1. beim Check-in, bei der Anreise

den Armbandern bei Abreise.

Kein anderer Grund rechtfertigt
das Parken auf diesen Pldtzen.

Die Ihnen anvertraute Magnetkarte funktioniert nur fiir 1 Fahrzeug.

Er 6ffnet die Schranken nur einmal an der Einfahrt und nur_ einmal an der Ausfahrt:

(1 Eingang / 1 Ausgang, nochmals 1 Eingang / 1 Ausgang, zyklisch, unendlich).
Damit alles ordnungsgemaf funktioniert, miissen Sie es bei jedem Durchgang verwenden.
Bewahren Sie die lhnen anvertraute Karte in lhrem Fahrzeug auf (z. B. in der
Sonnenblende), wenn Sie sie verlieren, berechnen wir lhnen 25 €.

zwischen 22:00 Uhr und 7:00 Uhr auBerhalb der Sommerzeit.

zwischen 23:00 Uhr und 6:00 Uhr im Juli, August und September.

Wenn Sie nach SchlieBung des Tors zuriickkommen, miissen Sie auf dem stadtischen
Parkplatz parken (bis 9:00 Uhr kostenlos).

Sie sind fiir Ihre Angelegenheiten verantwortlich
Ob in lhrer Unterkunft oder in den Gemeinschaftsbereichen des Campingplatzes:
Sportplatz, Schwimmbad, Sanitdranlagen, Spielplatz, Restaurant, Bar, usw...

Tagsiiber diirfen Sie in lhrer Unterkunft Besuch empfangen.

Unter folgenden Bedingungen:

Sie miissen sie im Voraus an der Rezeption melden und sie selbst begriiRen.
Ihr Fahrzeug muss auBBerhalb des Campingplatzes abgestellt werden.
Besucher haben keinen Zugang zum Schwimmbad oder zum Multisportplatz.

nﬁ..'

Kostenpflichtig, auf dem gesamten Campingplatz zuganglich.
Kauf von lhren Gerdten per Kreditkarte / Kauf an der Rezeption nur in bar
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Maillot de bain, 1 ou 2 piéces, en Lycra
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Maillots au dessus DU GENOU, en Lycra
Les t-shirt UV sont tolérés pour les enfants.

No visitors allowed at the pool
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KAUTION

Die Kaution ist eine einfache Sicherheitsleistung, die wir wahrend lhres Aufenthalts und bis zur Ubergabe der

Schrankenkarte und Armbéander.
Wenn die Karte und die Armbander zuriickgegeben werden, wird die Kaution storniert oder zurtickerstattet.

Bei Verlust oder Beschadigung der Karte und/oder der Armbander wird die Kaution einbehalten:
- 25 € fir die Magnetkarte
- 5€ proArmband

Wenn die Kaution per Kreditkarte hinterlegt wird
Sie konnen auch dann abreisen,

k-
oooo coon oooo 0000 | Wenn die Rezeption geschlossen ist,
— indem Sie die Karte

und die Armbander

in den Briefkasten der Rezeption werfen.

Qo0 2000 0000 Q000
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In sehr seltenen Fdllen, zieht die Bank des Kunden den ,,gesperrten” Betrag selbst ein
und tiberweist ihn nach der Stornierung zuriick. Die Uberweisung kann bis zu 3 Wochen dauern.
Wenn dies bei lhnen der Fall ist, miissen Sie sich direkt an Ihre Bank wenden.

I_Ee Wenn die Kaution in bar hinterlegt wird Iﬂs

= Sie mussen die Karte daher unbedingt
personlich bei lhrer Abreise wahrend der
Offnungszeiten der Rezeption zuriickgeben:
9:00-12:30/13:30-19:00
April, Mai, Juni, September, Oktober

I 8:00 - 20:00
4D
ﬂ"’

— Juli, August
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SICHERHEITSANWEISUNGEN -

WALDBRAND

Sind Sie Zeuge eines beginnenden Brands, so bewahren Sie bitte lhre Ruhe.

1. SchlielRen Sie alle Gasflaschen aulRerhalb des Fahrzeugs.

2. Sofort die Leitung des Campingplatzes in Kenntnis setzen, welche ihrerseits
die Feuerwehr benachrichtigt.

3. Nahern Sie sich nie einem Brandbereich, weder zu Ful}, noch in einem
Fahrzeug.

4. Die Zugangswege und die Evakuierungsstrecken freimachen.

5. Entfernen Sie sich in entgegengesetzter Richtung.

m TECHNOLOGISCH

1. Suchen Sie nicht in Wohnwagen, Zelte oder Fahrzeug Zuflucht (Sie sind nicht luftdicht genug)
2. Lassen Sie |hr Fahrzeug und lhre Campingausstattung an Ort und Stelle.
3. Begeben Sie sich zum Treffpunkt (Siehe Evakuierungsplan)
4. Wenn Sie sich in dem vom Campingplatzbetreiber ausgewiesenen Schutzraum befinden:
e SchlieRen Sie alle Offnungen nach auRen (Tiiren, Fenster).
e Liftung und Klimaanlage abschalten
e Halten Sie sich von Tiren und Fenstern fern.
e Nicht rauchen, keine Flamme, keine Funken.
e Nicht anrufen
e Waschen Sie sich bei Irritationen und wechseln Sie, wenn moglich, lhre Kleidung.
e Radio horen (batteriebetriebenes Gerat)
e Verlassen Sie den Bereich nur, wenn Sie dazu aufgefordert werden (Anweisungen des Bedieners
beachten).
5. Versuchen Sie nicht, Ihre Lieben zu erreichen

ERDBEBEN / ERDUTSCH

Dem Betreiber des Campingplatzes Gber folgende Vorkommnisse Mitteilung machen:
e Auftreten von Rissen im Boden
e Auftreten von Senkungen oder Eidbriichen des Bodens
e Fall von Felsbrocken oder Steinen
e Alle Anzeichen mdglicher Instabilitdten. Der Betreiber erteilt Ihnen die zu befolgende Anweisungen.
1. Entfernen Sie sich so schnell wie moglich auf dem geféahrdeten Bereich
2. Nicht zurtickkehren
3. Sofort dem Betreiber des Campingplatzes Mitteilung machen.

Beachten Sie das am Empfang ausliegende Verzeichnis der Sicherheitsvorschriften des Campingplatzes.



CAMPING LE MAS UND NACHHALTIGE ENTWICKLUNG

Unser Planet und seine Ressourcen sind kostbar, und bei CAMPING LE MAS wollen wir
alles tun, um sie zu retten.

Deshalb modchten wir Sie darauf aufmerksam machen, wie wichtig es ist, wahrend lhres
Aufenthalts Wasser und Energie zu sparen. Das Ausschalten eines Wasserhahns, der unnétig
flieBt, das Ausschalten einer Lampe in einem leeren Raum oder das SchlielRen von Tiren und
Fenstern, wenn die Klimaanlage eingeschaltet ist, sind einfache Vorsichtsmallnahmen, aber
zusammengenommen helfen sie, viele Ressourcen zu bewahren.

Wir bieten Ihnen auch an, |hre Abfalle zu sortieren. Behalter fiir Glas und Verpackung
stehen vor dem Eingang des Campingplatzes zur Verfligung. Der Hausmill kann in den
Behaltern im Hauptanstieg abgelagert werden.

Wir danken Ihnen im Voraus fir lhren Beitrag zu dieser gemeinsamen Anstrengung und
freuen uns, Sie bald begrif3en zu dirfen.




